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第24课　东大门市场
　　一、背景知识
东大门市场
　　韩国东大门市场是韩国最大规模的批发、零售市场，每天24小时营业，是年轻人的购物天堂，所以也形成了独特的消费文化氛围。东大门市场被指定为服装批发特别商街之后，发展速度更加惊人，物品应有尽有，而且价格比其他地方都便宜很多，因此这里总是聚集着来自地方、城市的零售商和外国的商人和游客们。东大门市场的一大特色就是不少购物者都是深夜来团购，因为这个时段的东西更便宜。
　　二、单词
　　시장　　　　　市场
　　맞다　　　　　合适
　　인기　　　　　名气，人气
　　팔다　　　　　卖
　　물리다　　　　退货
　　손님　　　　　客人
　　다르다　　　　不同
　　동대문시장　　东大门市场
　　온통　　　　　全部
　　유행　　　　　流行
　　국보　　　　　国宝
　　순대　　　　　米肠
　　먹음직스럽다　看起来好吃，引人胃口
　　구경하다　　　逛
　　경력　　　　　经历
　　위안　　　　　安慰
　　도움　　　　　帮助
　　기울다　　　　倾注，倾斜
　　불경기　　　　不景气
　　감원　　　　　裁员
　　질척질척　　　泥泞
　　합치다　　　　合并，交汇
　　호소하다　　　呼吁
　　깨끗하다　　　干净
　　제안하다　　　提议
　　맛보다　　　　尝，品味
　　고적　　　　　古迹
　　三、基本句型
　　1.동대문시장과남대문시장은어떻게다릅니까?
　　　东大门市场和南大门市场有什么不一样？
　　2.젊은사람들에게인기가있어요.
　　　年轻人喜欢去。
　　　에게表示行为或状态所影响的对象。
　　　선생님은모든정력을학생들에게기울인다.
　　　老师把所有的精力都倾注在学生们身上。
　　　그에게도움이되는것은돈보다정신적인위안이다.
　　　目前对他有帮助的是精神安慰，不是金钱。
　　3.온통사람이네요.
　　　全都是人啊。
　　4.뭘먹는것도많네요.
　　　吃的也很多呀。
　　5.뭐나다있는것같아요.
　　　好像什么都有。
　　6.이옷이한창유행입니다.
　　　现在正流行这个。
　　　한창正，正好
　　　한창비가내리고있어요.
　　　正下着雨呢。
　　7.세일기간이라서아주싸게팔고있습니다.
　　　因为是打折期间，所以卖的便宜。
　　　（이）라서因为，接在名词后面
　　　최근시장이불경기라서회사는모두감원중에있다.
　　　最近市面不景气，各公司都在裁员。
　　　비온뒤라서길이질척질척하다.
　　　下完雨路上很泥泞。
　　8.많이파세요.
　　　祝您生意兴隆。
　　9.물릴수도있어요?
　　　可以退货吗？
　　10.좀맛보자고해도돼요.
　　　尝一尝也可以。
　　자고
　　①接在动词后面，表示共同做某事
　　　우리가힘을합쳐뛰자고호소합니다.
　　　我们呼吁大家齐心协力。
　　　깨끗한환경속에서살아가자고제안합니다.
　　　提议大家生活在绿色的环境中。
　　②接在动词后面，表示意图。
　　　나,농담하자고온게아니야.
　　　我不是来开玩笑的。
　　四、会话
　　（1）
　　동건：옷을사야하는데요.[【更多考资】]
　　　　　我要买衣服。
　　친구：싼것도괜찮으세요?
　　　　　买便宜的也可以吗？
　　동건：그럼요.입을수있으면되죠.
　　　　　当然，可以穿就行。
　　친구：그럼동대문시장에갈까요?
　　　　　去东大门市场吧。
　　동건：남대문시장과동대문시장이어떻게달라요?
　　　　　南大门市场和东大门市场有什么不一样呢。
　　친구：동대문시장은젊은사람들에게맞아요.
　　　　　东大门市场更适合年轻人。
　　동건：그럼동대문시장에가요.
　　　　　那就到东大门市场吧。
　　（2）
　　동건：저옷을좀봐도됩니까?
　　　　　可以看一看那件吗？
　　직원：이옷은지금한창유행이랍니다.
　　　　　这个款式，现在正流行。
　　동건：그럼많이팔리겠습니다.
　　　　　卖得好吧。
　　직원：그럼요.잘팔립니다.손님도사세요.
　　　　　当然卖得好，您也来一件吧。
　　동건：얼마예요?
　　　　　多少钱？
　　직원：싸게해드릴게요.3만원이에요.
　　　　　给您便宜一点，3万吧。
　　동건：좀더싸게해주세요.
　　　　　再便宜一点。
　　직원：2만8천원에드릴께요.
　　　　　28000吧。
　　동건：많이파세요.
　　　　　祝您生意兴隆。
　　직원：감사합니다.또오세요.
　　　　　谢谢，欢迎再次光临。
　　（3）
　　동건：남대문시장에가봤어요.
　　　　　我去过南大门市场。
　　창섭：혼자서요?
　　　　　一个人吗？
　　동건：그럼요.지하철타니바로가던데요.
　　　　　是的，坐地铁直接就到了。
　　창섭：그래뭘봤어요?
　　　　　都看了什么？
　　동건：뭐모든게다있더군요.
　　　　　什么都有。
　　창섭：뭐좀샀어요?
　　　　　买了什么吗？
　　동건：구경만했어요.순대가먹음직스럽더군요.
　　　　　就看了，什么也没买，米肠好像很好吃。
　　창섭：좀맛보자고해도돼요.
　　　　　尝一尝也可以。
　　동건：남대문고적도봤어요.
　　　　　南大门也看了。
　　창섭：그건숭례문이라고해요.
　　　　　那叫崇礼门。
　　동건：맞아요.국보1호라고하던데요.
　　　　　是啊，那就是国宝一号。
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